SPECIAL LINE"™! BRASS CORE HANGUN BORE BRUSHES -

BROWNELLS SPECIAL LINE BRUSH, BRASS, 9MM/.38./357 CAL

PISTOL, 12 PACK

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it

| | I
.
EEE:
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that T = =N
. ) ; . .
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two, ¥ e > ==
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles -3 t =
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning. - S e
SPECS Shank: Brass, looped and wound Overall Length: 2.125" (5.4cm) > £ =4
= e e
Threads: 8-32 thread e e 4
2 2 2
= =
i &
I I I

Attributes

Name: BROWNELLS SPECIAL LINE BRUSH, BRASS, 9MM/.38./357 CAL PISTOL, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084405138

Mfr. No.:

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),9 mm (.355-.356)

Qty: 12

Style: Handgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.054kg

UPC: 050806028555

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die SPECIAL LINE
Messingkern Handgun Bore Brushes

Einleitung

Danke, dass du dich fir die SPECIAL LINE Messingkern Handgun Bore Brushes von Brownells entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung dieses Produkts zu gewéahrleisten.
Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgféltig, um Risiken im Zusammenhang mit der Verwendung zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Bore Brushes sicher handhabst und verwendest. Diese Biirsten
sind zum Reinigen von Feuerwaffen gedacht und sollten nur wie vorgesehen verwendet werden.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich tiber eventuelle Produktriickrufe informiert. Wenn du eine Rickrufmitteilung
erhaltst, befolge die bereitgestellten Anweisungen zum Riickgeben oder Austauschen des Produkts.
OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkdufer die Sicherheitsvorschriften
einhalt, &ahnlich wie in physischen Geschéften.

Besondere Verbraucherfokussierung: Halte die Birsten aul3erhalb der Reichweite von Kindern und stelle
sicher, dass sie nur von Personen verwendet werden, die sich mit der Wartung von Feuerwaffen auskennen.
EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen beziehe dich auf die Produktverpackung oder die Website des
Herstellers, um Informationen zu EUbasierten Kontakten zu erhalten.

Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die EUSicherheitsgatePlattform auf Updates zu
Sicherheitsbedenken in Bezug auf dieses Produkt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Vermeide Kontakt mit scharfen Kanten: Die Borsten und der Schaft kdnnen scharfe Kanten haben. Handle
vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwende in gut beliifteten Bereichen: Achte beim Einsatz von Reinigungsmitteln auf eine angemessene
Belliftung, um das Einatmen schadlicher Dampfe zu vermeiden.

Trage Schutzausriistung: Es wird empfohlen, wahrend der Verwendung Schutzbrillen und Handschuhe zu
tragen, um dich vor Ablagerungen und Reinigungsmitteln zu schitzen.

Von Kindern fernhalten: Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Stelle sicher, dass es sicher und auRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.

Vor der Verwendung inspizieren: Uberpriife die Bore Brush immer auf Schaden oder Abnutzung, bevor du
sie verwendest. Verwende sie nicht, wenn die Birste defekt erscheint.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



® Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Versammle die bendtigten Reinigungsmittel, einschlie3lich der Bore Brush, Reinigungsmittel und einer
Reinigungsstange.

® |nstallation:
® Befestige die Bore Brush sicher am Ende der Reinigungsstange, indem du sie fest einschraubst.

® Achte darauf, dass die Verbindung fest ist, um zu verhindern, dass sich die Birste wahrend der
Nutzung l6st.

Nutzung:

Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.

Fuhre die Birste in den Lauf der Feuerwaffe ein und achte darauf, dass sie vollstandig sitzt.
Bewege die Birste sanft hin und her, um das Innere des Laufs zu reinigen.

Wiederhole dies nach Bedarf fir eine grindliche Reinigung.

Entferne nach der Benutzung die Blrste und reinige sie mit Reinigungsmittel, um ihren Zustand zu
erhalten.

Nach der Benutzung:

® Bewahre die Bore Brush an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit, auf.
* Uberpriife die Biirste regelméRig auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf, um eine effektive
Reinigung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

®* Entsorgung abgenutzter Biirsten: Entsorge abgenutzte oder beschadigte Birsten gemaf den ortlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.

®* Umweltiiberlegungen: Entsorge Bursten nicht auf eine Weise, die der Umwelt schaden kdnnte.
Berucksichtige Recyclingmdglichkeiten, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Verwendung der SPECIAL LINE Messingkern Handgun Bore Brushes beziehe dich
bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder deren offizieller Website angegeben
sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinen neuen Bore Brushes gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE Brass
Core Handgun Bore Brushes

Introduction

Thank you for choosing the SPECIAL LINE Brass Core Handgun Bore Brushes by Brownells. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow these instructions carefully
to avoid any risks associated with its use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe handling and use of the bore brushes. These brushes are designed for cleaning
firearms and should be used only as intended.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided for returning or exchanging the product.

Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety regulations, similar to physical
stores.

Special Consumer Focus: Keep the brushes out of reach of children and ensure they are used only by
individuals knowledgeable about firearm maintenance.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the product packaging or the manufacturer's website for
EUbased contact information.

Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on any safety concerns related to
this product.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Contact with Sharp Edges: The bristles and shank may have sharp edges. Handle with care to
prevent injury.

Use in a WellVentilated Area: When using cleaning solvents, ensure adequate ventilation to avoid inhalation
of harmful fumes.

Wear Protective Gear: It is recommended to wear safety glasses and gloves during use to protect against
debris and cleaning agents.

Keep Away from Children: This product is not a toy. Ensure it is stored securely out of reach of children.
Inspect Before Use: Always check the bore brush for damage or wear before use. Do not use if the brush
appears defective.

Instructions for Installation and Usage



®* Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning solvent, and a cleaning rod.

® |nstallation:

® Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it securely onto the rod's end.
® Ensure the connection is tight to prevent the brush from detaching during use.

® Usage:

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.

Insert the brush into the firearm's barrel, ensuring it is fully seated.

Move the brush back and forth gently to scrub the interior of the barrel.
Repeat as necessary for thorough cleaning.

After use, remove the brush and clean it with solvent to maintain its condition.

® PostUse Care:

® Store the bore brush in a dry place, away from moisture.
® Regularly inspect the brush for wear and replace it as needed to ensure effective cleaning.

Disposal Instructions

® Disposal of Worn Brushes: Dispose of any worn or damaged brushes in accordance with local waste
disposal regulations.

®* Environmental Considerations: Do not dispose of brushes in a manner that could harm the environment.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the SPECIAL LINE Brass Core Handgun Bore Brushes, please
refer to the manufacturer's contact details provided on the product packaging or their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your new bore
brushes. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Cepillos
de Cafién de Mano de Nticleo de Latén de la LINEA
ESPECIAL

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafion de Mano de Ndcleo de Laton de la LINEA ESPECIAL de Brownells. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor,
lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para evitar cualquier riesgo asociado con su uso.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Aseglrate de manejar y usar los cepillos de manera segura. Estos cepillos estan
diseflados para limpiar armas de fuego y deben usarse Unicamente con ese propésito.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall del producto. Si recibes un aviso de recall,
sigue las instrucciones proporcionadas para devolver o cambiar el producto.

Compras en Linea: Silo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad, similar a las tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén los cepillos fuera del alcance de los nifios y asegurate de que
solo sean utilizados por personas que conozcan sobre el mantenimiento de armas de fuego.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el empaque del producto o el
sitio web del fabricante para obtener informacién de contacto basada en la UE.

Alertas Rapidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
cualquier preocupacién de seguridad relacionada con este producto.

Precauciones Especificas de Seqguridad para el Uso

Evita el Contacto con Bordes Afilados: Las cerdas y el vastago pueden tener bordes afilados. Manipula
con cuidado para evitar lesiones.

Usa en un Area Bien Ventilada: Cuando utilices disolventes de limpieza, asegurate de que haya una
ventilacion adecuada para evitar la inhalacion de vapores nocivos.

Usa Equipo de Proteccion: Se recomienda usar gafas de seguridad y guantes durante el uso para
protegerse contra escombros y agentes de limpieza.

Mantén Alejado de los Nifios: Este producto no es un juguete. Asegurate de que esté almacenado de
manera segura fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona Antes de Usar: Siempre revisa el cepillo de cafion en busca de dafios o desgaste antes de
usarlo. No lo uses si el cepillo parece defectuoso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso



® Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® Reune los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cafién, disolvente de limpieza y
una varilla de limpieza.

Instalacion:

® Conecta el cepillo de cafién a la varilla de limpieza atornillandolo de manera segura en el extremo de la
varilla.
® Asegurate de que la conexién esté ajustada para evitar que el cepillo se desprenda durante el uso.

¢ Uso:
® Aplica un disolvente de limpieza adecuado al cepillo de cafidn.
® |nserta el cepillo en el cafién del arma de fuego, asegurandote de que esté completamente asentado.
* Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atras suavemente para limpiar el interior del cafion.
® Repite segln sea necesario para una limpieza a fondo.
[ ]

Después de usat, retira el cepillo y limpialo con disolvente para mantener su condicion.

Cuidado Posterior al Uso:

® Almacena el cepillo de cafién en un lugar seco, alejado de la humedad.
® |nspecciona regularmente el cepillo por desgaste y reemplazalo seglin sea necesario para asegurar
una limpieza efectiva.

Instrucciones de Eliminacién

® Eliminacion de Cepillos Dailados: Desecha cualquier cepillo desgastado o dafiado de acuerdo con las
regulaciones locales de eliminacién de residuos.

® Consideraciones Ambientales: No deseches los cepillos de una manera que pueda dafiar el medio
ambiente. Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o preocupacion respecto al uso de los Cepillos de Cafidén de Mano de Nucleo de Latén de la
LINEA ESPECIAL, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el empaque del producto o en
su sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus
nuevos cepillos de cafién. jGracias por tu atencion a la seguridad!



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Laiton SPECIAL LINE

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon en laiton SPECIAL LINE par Brownells. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre de ce produit. Veuillez lire et suivre ces
instructions attentivement pour éviter tout risque associé a son utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous de manipuler et d'utiliser les brosses de maniére sire. Ces brosses sont
congues pour nettoyer les armes a feu et doivent étre utilisées uniquement a cette fin.

Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits. Si vous recevez un avis de rappel, suivez les
instructions fournies pour retourner ou échanger le produit.

Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les réglementations de
sécurité, comme les magasins physiques.

Focus sur les Consommateurs Spéciaux : Gardez les brosses hors de portée des enfants et assurezvous
gu'elles ne soient utilisées que par des personnes connaissant I'entretien des armes a feu.

Point de Contact EU : Pour toute question de sécurité, référezvous a I'emballage du produit ou au site web
du fabricant pour les informations de contact basées dans I'UE.

Alertes Rapides : Vérifiez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour concernant
toute préoccupation de sécurité liée a ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez le Contact avec les Bords Tranchants : Les poils et le manchon peuvent avoir des bords tranchants.
Manipulez avec soin pour éviter les blessures.

Utilisez dans un Endroit Bien Ventilé : Lors de I'utilisation de solvants de nettoyage, assurezvous d'une
ventilation adéquate pour éviter I'inhalation de vapeurs nocives.

Portez un Equipement de Protection : Il est recommandé de porter des lunettes de sécurité et des gants
pendant l'utilisation pour se protéger contre les débris et les agents de nettoyage.

Tenez Loin des Enfants : Ce produit n'est pas un jouet. Assurezvous qu'il est rangé en toute sécurité hors de
portée des enfants.

Inspectez Avant Utilisation : Vérifiez toujours la brosse de nettoyage pour détecter des dommages ou de
l'usure avant utilisation. Ne I'utilisez pas si la brosse semble défectueuse.

Instructions d'Installation et d'Utilisation



® Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
®* Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de nettoyage, le solvant de
nettoyage et une tige de nettoyage.

® |nstallation :

® Fixez la brosse de nettoyage a la tige de nettoyage en la vissant fermement a I'extrémité de la tige.
® Assurezvous que la connexion est solide pour éviter que la brosse ne se détache pendant I'utilisation.

® Utilisation :

Appliquez un solvant de nettoyage approprié sur la brosse de nettoyage.

Insérez la brosse dans le canon de I'arme a feu, en veillant & ce qu'elle soit bien en place.
Déplacez la brosse d'avant en arriere doucement pour frotter l'intérieur du canon.
Répétez si nécessaire pour un nettoyage approfondi.

Aprés utilisation, retirez la brosse et nettoyezla avec du solvant pour maintenir son état.

®* Entretien PostUtilisation :

® Rangez la brosse de nettoyage dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité.
® |nspectez régulierement la brosse pour déceler l'usure et remplacezla si besoin pour garantir un
nettoyage efficace.

Instructions d'Elimination

* Elimination des Brosses Usées : Eliminez toute brosse usée ou endommagée conformément aux
réglementations locales sur I'élimination des déchets.

® Considérations Environnementales : Ne jetez pas les brosses d'une maniére qui pourrait nuire a
I'environnement. Envisagez les options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des brosses de nettoyage de canon en laiton SPECIAL
LINE, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou sur leur site web
officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec vos
nouvelles brosses de nettoyage. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole per
Canna di Pistola in Ottone della SPECIAL LINE

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole per Canna di Pistola in Ottone della SPECIAL LINE di Brownells. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni per evitare qualsiasi rischio associato al suo utilizzo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurarsi di maneggiare e utilizzare le spazzole in modo sicuro. Queste spazzole
sono progettate per la pulizia delle armi da fuoco e devono essere utilizzate solo per tale scopo.

® Richiami Migliorati: Rimanere informati riguardo a eventuali richiami del prodotto. Se si riceve un avviso di
richiamo, seguire le istruzioni fornite per restituire o sostituire il prodotto.

® Acquisti Online: Se acquistato online, assicurarsi che il venditore rispetti le normative di sicurezza,
similmente ai negozi fisici.

® Focus Speciale sul Consumatore: Tenere le spazzole fuori dalla portata dei bambini e garantire che siano
utilizzate solo da persone esperte nella manutenzione delle armi da fuoco.

®* Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fare riferimento all'imballaggio del prodotto o
al sito web del produttore per le informazioni di contatto basate nell’'UE.

* Allerta Rapida: Controllare regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su eventuali
preoccupazioni relative alla sicurezza di questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Evitare il Contatto con Bordi Taglienti: Le setole e il gambo potrebbero avere bordi taglienti. Maneggiare
con cura per prevenire infortuni.

® Utilizzare in un'Area Ben Ventilata: Quando si utilizzano solventi per la pulizia, garantire una ventilazione
adeguata per evitare l'inalazione di fumi nocivi.

* Indossare Equipaggiamento Protettivo: Si raccomanda di indossare occhiali di sicurezza e guanti durante
l'uso per proteggersi da detriti e agenti di pulizia.

® Tenere Lontano dai Bambini: Questo prodotto non € un giocattolo. Assicurarsi che sia riposto in modo
sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

® |spezionare Prima dell'Uso: Controllare sempre la spazzola per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non
utilizzare se la spazzola appare difettosa.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso



® Preparazione:
® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere i materiali di pulizia necessari, tra cui la spazzola per la canna, il solvente per la pulizia e
un‘asta di pulizia.

* |nstallazione:

Attaccare la spazzola per la canna all'asta di pulizia avvitandola saldamente all'estremita dell'asta.
Assicurarsi che la connessione sia stretta per evitare che la spazzola si stacchi durante I'uso.

® Uso:
® Applicare un solvente per la pulizia adatto sulla spazzola per la canna.
® [nserire la spazzola nel barile dell'arma da fuoco, assicurandosi che sia completamente inserita.
® Muovere la spazzola avanti e indietro delicatamente per strofinare l'interno del barile.
® Ripetere se necessario per una pulizia approfondita.
[ )

Dopo l'uso, rimuovere la spazzola e pulirla con solvente per mantenerne le condizioni.
® Cura PostUso:

® Conservare la spazzola per la canna in un luogo asciutto, lontano dall'umidita.
® [spezionare regolarmente la spazzola per usura e sostituirla se necessario per garantire una pulizia
efficace.

Istruzioni per il Recupero

® Smaltimento di Spazzole Usurate: Smaltire qualsiasi spazzola usurata o danneggiata in conformita con le
normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Considerazioni Ambientali: Non smaltire le spazzole in un modo che possa danneggiare I'ambiente.
Considerare opzioni di riciclo dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo all'uso delle Spazzole per Canna di Pistola in Ottone della
SPECIAL LINE, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sull'imballaggio del prodotto o
sul loro sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le vostre
nuove spazzole per la canna. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Luf
Pistoletéw z Mosieznym Trzpieniem SPECJALNEJ
LINII

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Szczotek do Luf Pistoletow z Mosieznym Trzpieniem SPECJALNEJ LINII firmy Brownells.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne zasady bezpieczeristwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby uniknaé ryzyk zwigzanych z jego
uzywaniem.

Ogdlne Zasady Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie i uzywanie szczotek do luf. Te szczotki sg
zaprojektowane do czyszczenia broni palnej i powinny by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.
Wzmocnione Wycofania: Badz na biezgco z informacjami na temat wycofan produktow. Jesli otrzymasz
powiadomienie o wycofaniu, postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi zwrotu lub wymiany produktu.
Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, Ze sprzedawca przestrzega przepiséw
dotyczacych bezpieczenstwa, podobnie jak sklepy stacjonarne.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Przechowuj szczotki z dala od dzieci i upewnij sie, ze sg uzywane tylko
przez osoby znajace sie na konserwacji broni palnej.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa odnies sie do opakowania
produktu lub strony internetowej producenta w celu uzyskania informacji o punkcie kontaktowym w UE.
Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych
informacji na temat wszelkich zagrozen zwigzanych z tym produktem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Unikaj Kontaktéw z Ostrymi Krawedziami: Wiosie i trzpieri moga mie¢ ostre krawedzie. Obstuguj z
ostroznoscia, aby zapobiec urazom.

Uzywaj w Dobrze Wentylowanym Miejscu: Podczas uzywania srodkow czyszczgcych zapewnij
odpowiednig wentylacje, aby unikng¢ wdychania szkodliwych oparow.

No$ Ochrone Osobista: Zaleca sie noszenie okularéw ochronnych i rekawic podczas uzytkowania, aby
chroni€ sie przed odtamkami i Srodkami czyszczacymi.

Trzymaj Z Dala od Dzieci: Produkt ten nie jest zabawka. Upewnij sie, ze jest przechowywany w bezpiecznym
miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Sprawdz Przed Uzyciem: Zawsze sprawdzaj szczotke do lufy pod katem uszkodzen lub zuzycia przed
uzyciem. Nie uzywaj, jesli szczotka wydaje sie wadliwa.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania



® Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne materiaty czyszczace, w tym szczotke do lufy, Srodek czyszczacy i pret czyszczacy.

® Montaz:

* Przykre¢ szczotke do lufy do konca preta czyszczacego, upewniajac sie, ze jest mocno zamocowana.
® Upewnij sig, ze potaczenie jest ciasne, aby zapobiec odtgczeniu szczotki podczas uzycia.

® Uzytkowanie:

Nat6z odpowiedni srodek czyszczacy na szczotke do lufy.

W16z szczotke do lufy broni, upewniajac sie, ze jest catkowicie osadzona.

Poruszaj szczotka tam i z powrotem delikatnie, aby wyczysci¢ wnetrze lufy.
Powtarzaj w razie potrzeby, aby uzyska¢ doktadne czyszczenie.

Po uzyciu, usun szczotke i oczys€ ja srodkiem czyszczacym, aby zachowac jej stan.

* Pielegnacja Po Uzyciu:

® Przechowuj szczotke do lufy w suchym miejscu, z dala od wilgoci.
® Regularnie sprawdzaj szczotke pod katem zuzycia i wymieniaj ja w razie potrzeby, aby zapewnié
skuteczne czyszczenie.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizacja Zuzytych Szczotek: Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.

* Rozwazania Ekologiczne: Nie utylizuj szczotek w sposob, ktéry mégtby zaszkodzi¢ sSrodowisku. Rozwaz
opcje recyklingu, gdzie to mozliwe.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania Szczotek do Luf Pistoletéw z Mosieznym
Trzpieniem SPECJALNEJ LINII, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi na
opakowaniu produktu lub ich oficjalnej stronie internetowe;j.

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczerstwa, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia z
nowymi szczotkami do luf. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczerstwo!



Turvallisuusohjeet SPECIAL LINE Messinkiydin
Kivaarin Puhdistusharjoille

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit Brownellsin SPECIAL LINE Messinkiydin Kivaarin Puhdistusharjat. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ja noudata néitéa ohjeita huolellisesti, jotta valtat kayttoéon liittyvat
riskit.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista puhdistusharjojen turvallinen kasittely ja kayttd. N&ita harjoja on suunniteltu
aseiden puhdistamiseen, ja niita tulee kayttda vain tarkoituksenmukaisesti.

® Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvetoilmoituksista. Jos
saat takaisinvetoilmoituksen, noudata annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai vaihtamiseksi.

* Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusmaarayksia, kuten
fyysisissa kaupoissa.

® Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Pida harjat lasten ulottumattomissa ja varmista, etta niitd kayttavat vain
henkildt, jotka tuntevat aseiden huollon.

® EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa tuotepakkaukseen tai valmistajan
verkkosivustoon EUpohjaista yhteystietoa varten.

* Nopeat limoitukset: Tarkista saannoéllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivitykset, jotka liittyvat taman
tuotteen turvallisuuskysymyksiin.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

® Vailta Kosketusta Teraviin Reunoihin: Harjan harjakset ja varsi voivat sisaltda teravia reunoja. Kasittele
varovasti vammojen valttamiseksi.

® Kayta Hyvin limanvaihdetussa Tilassa: Puhdistusaineita kdytettdessé varmista riittdva ilmanvaihto, jotta
valtetaan haitallisten hdyryjen hengittdminen.

® Kayta Suojavarusteita: Suositellaan kayttamaan suojalaseja ja kasineita kaytén aikana, jotta suojataan
roskilta ja puhdistusaineilta.

®* Pida Poissa Lasten Ulottuvilta: Tama tuote ei ole lelu. Varmista, etta se sdilytetaan turvallisesti lasten
ulottumattomissa.

® Tarkista Ennen Kéyttod: Tarkista aina puhdistusharja vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa. Ala
kaytd, jos harja nayttaa vialliselta.

Asennus ja Kayttéohjeet



Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Kerdd tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien puhdistusharja, puhdistusaine ja puhdistusvarsi.

® Asennus:

® Kiinnité puhdistusharja puhdistusvarsien paahan kiertdmalla se tiukasti kiinni.
® Varmista, etta liitos on tiukka, jotta harja ei irtoa kaytdn aikana.

® Kaytto:

Levitd sopivaa puhdistusaineita puhdistusharjaan.

Tyonna harja aseen piippuun varmistaen, etté se on taysin paikoillaan.

Liikuta harjaa edestakaisin hellavaraisesti puhdistaaksesi piipun sisépuolta.
Toista tarvittaessa perusteellista puhdistusta varten.

Kayton jalkeen poista harja ja puhdista se liuottimella sen kunnon yllapitamiseksi.

® Kayton Jalkeinen Hoito:

® Sailytéd puhdistusharja kuivassa paikassa, poissa kosteudesta.
® Tarkista saannollisesti harjan kuluminen ja vaihda se tarvittaessa tehokkaan puhdistuksen
varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

® Kuluneiden Harjojen Havittaminen: Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet harjat paikallisten jatteiden
havittamismaaraysten mukaisesti.

* Ymparistén Huomioiminen: Al4 hévita harjoja tavalla, joka voisi vahingoittaa ymparistoa. Harkitse
kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SPECIAL LINE Messinkiydin Kivaarin Puhdistusharjojen kaytosta,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai heidan virallisilla verkkosivuillaan.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen uusilla
puhdistusharijoillasi. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktioner for SPECIAL LINE
Massingskdarna Handgun Bore Brushes

Introduktion

Tack for att du valt SPECIAL LINE Massingskarna Handgun Bore Brushes fran Brownells. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att séakerstalla séker anvandning av denna produkt. Vanligen las och folj dessa
instruktioner noggrant for att undvika eventuella risker i samband med anvandningen.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sdkerhet: Sakerstall sdker hantering och anvandning av borstarna. Dessa borstar ar avsedda for
rengoring av skjutvapen och bdr endast anvédndas som avsett.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Om du far en
aterkallelseavisering, folj de angivna instruktionerna for att returnera eller byta produkt.

Online shopping: Om produkten képtes online, kontrollera att séljaren foljer sakerhetsforeskrifter, pA samma
satt som fysiska butiker.

Sarskilt konsumentskydd: Hall borstarna utom rackhall for barn och sakerstall att de endast anvands av
personer med kunskap om underhall av skjutvapen.

EUkontaktpunkt: For eventuella sdkerhetsfrdgor, hanvisa till produktférpackningen eller tillverkarens
webbplats fér EUbaserad kontaktinformation.

Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om eventuella
sékerhetsproblem relaterade till denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Undvik kontakt med vassa kanter: Borstena och skaftet kan ha vassa kanter. Hantera med forsiktighet for
att férhindra skador.

Anvand i ett valventilerat omrade: Nar du anvander rengoringsmedel, sakerstall tillracklig ventilation for att
undvika inandning av skadliga angor.

Bar skyddsutrustning: Det rekommenderas att bara skyddsglasdgon och handskar under anvandning for att
skydda mot skréap och rengéringsmedel.

Hall borta fran barn: Denna produkt &r inte en leksak. Se till att den forvaras sakert utom rackhall for barn.
Inspektera foére anvandning: Kontrollera alltid borsten for skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte
om borsten verkar defekt.

Instruktioner for installation och anvandning



® Forberedelse:

® Sakerstall att skjutvapnet ar avlastat och pekar i en saker riktning.
® Samla nédvandiga rengoringsmaterial, inklusive borsten, rengéringsmedel och en rengdringsstang.

® |nstallation:

® Fast borsten pa rengoringsstangen genom att skruva den ordentligt pa stangens ande.
® Kontrollera att anslutningen ar tat for att forhindra att borsten lossnar under anvandning.

® Anvandning:

Applicera ett lampligt rengéringsmedel p& borsten.

Sétt in borsten i skjutvapnets pipan, och sékerstéll att den ar helt pa plats.

Flytta borsten fram och tillbaka forsiktigt for att skrubba insidan av pipan.

Upprepa vid behov for grundlig rengéring.

Efter anvandning, ta bort borsten och rengdér den med rengdringsmedel for att bevara dess skick.

® Efter anvandning:

® Forvara borsten pé en torr plats, borta fran fukt.
® |Inspektera regelbundet borsten for slitage och byt ut den vid behov for att sékerstélla effektiv rengéring.

Avfallsinstruktioner

® Borttagning av slitha borstar: Kassera eventuella slitna eller skadade borstar i enlighet med lokala
avfallsforeskrifter.

* Miljopovervaganden: Kassera inte borstar pa ett satt som kan skada miljon. Overviag atervinningsalternativ
dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av SPECIAL LINE Massingskarna Handgun Bore
Brushes, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges péa produktférpackningen eller deras officiella
webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med dina
nya borstar. Tack for att du uppmarksammar sékerheten!



Bezpecnostni pokyny pro kartaCe do hlavnhé SPECIAL
LINE Brass Core Handgun

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kartae do hlavné SPECIAL LINE Brass Core Handgun od spolecnosti Brownells. Tento
priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny pro zajisténi bezpeéného pouzivani tohoto produktu. Pred
pouzitim si prosim peclivé preététe a dodrzujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli jakymkoli rizikm spojenym s jeho
pouzitim.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Bezpedénost produktu: Zajistéte bezpeéné manipulace a pouZivani kartadd. Tyto kartace jsou ureny k
Cisténi stfelnych zbrani a mély by byt pouzivany pouze k tomuto Gcelu.

Zvysené stazeni: Sledujte jakékoli informace o stazeni produktu. Pokud obdrzite oznameni o stazeni,
postupuijte podle poskytnutych pokynd pro vraceni nebo vyménu produktu.

Néakup online: Pokud jste zakoupili produkt online, ujistéte se, Ze prodejce splfiuje bezpe€nostni pfedpisy,
podobné jako kamenné obchody.

Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Udrzujte kartdte mimo dosah déti a zajistéte, aby je pouzivali pouze
jednotlivci znali udrzby stfelnych zbrani.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti se obratte na kontaktni informace uvedené
na obalu produktu nebo na webovych strdnkéach vyrobce.

Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace tykajici se jakychkoli
bezpecnostnich obav spojenych s timto produktem.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Vyhnéte se kontaktu s ostrymi hranami: Stétiny a hfidel mohou mit ostré hrany. Manipulujte s nimi opatrné,
abyste predesli zranéni.

PouZivejte na dobie vétraném misté: Pfi pouZivani Cisticich prostiedkl zajistéte dostatecné vétrani, abyste
se vyhnuli vdechovani skodlivych vypard.

Noste ochranné pomiicky: Doporucuje se nosit ochranné bryle a rukavice b&hem pouzivani, abyste se
chranili pfed Glomky a Cisticimi prostfedky.

Drzte mimo dosah déti: Tento produkt neni hracka. Zajistéte, aby byl bezpe¢né uloZen mimo dosah déti.
Kontrolujte pfed pouzitim: Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte karta¢ na posSkozeni nebo opotfebeni.
Nepouzivejte, pokud se kartac zda byt vadny.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.
® Pripravte si potfebné Cistici potfeby, véetné kartaCe do hlavné, Eisticiho prostfedku a Cistici tyce.

Instalace:

® Pripevnéte kartac do hlavné na Cistici tyC tim, Ze jej bezpecné pfiSroubujete na konec tyce.
* Ujistéte se, Ze je spojeni pevné, aby se karta¢ béhem pouzivani neodpoijil.

Pouziti:

Naneste vhodny Cistici prostfedek na kartac¢ do hlavné.

Vlozte karta€ do hlavné zbrané, pficemz se ujistéte, ze je pIné usazen.

Pohybujte kartaCem tam a zpét jemné, abyste vycistili vnitfek hlavné.

Opakuijte podle potfeby pro dikladné &isténi.

Po pouziti odstrarte karta€ a vycistéte jej pomoci Cisticiho prostfedku, abyste udrzeli jeho stav.

Udrzba po pouziti:

® Ulozte kartac do suchého mista, daleko od vihkosti.
® Pravidelné kontrolujte karta¢ na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vyménite, abyste zajistili efektivni
cisténi.

Pokyny pro likvidaci

Z X0

Likvidace opotifebovanych kartacu: Likvidujte jakékoli opotfebované nebo poSkozené kartdCe v souladu s
mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

Environmentalni Gvahy: Nevyhazujte kartaCe zplsobem, ktery by mohl poskodit Zivotni prostfedi. Zvazte
moznosti recyklace, kde jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani karta¢d do hlavné SPECIAL LINE Brass Core Handgun se prosim
obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na jejich oficialnich webovych strankach.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s vaSimi novymi kartaci do hlavné.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



